OnroBo-po3HnyHaa Komnanus «Puserl'an» npepiaraer KynuTb 3anacHble 4acTu K 3aknenoynnkam SACTO NX35.
Y Hac MOXKHO TaK>Ke 3aKa3aTb UX PEMOHT U CepBUCHOe obcmyxmBanue. Hipke IpefcTaB/IeHbl LeHbI Ha 3aIlacHble YaCTy K MHCTPYMEHTY. []OIOTHUTENbHYIO
nHGOPMALIMIO BBl MOXKeTe MOMYYUTb 110 TenedoHaM B MockBe +7 499 372-02-03, win Cankr-Ilerepoypre +7 812 612-44-45.
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Rivettatrice oleopneumatica per inserti filettati M3+M10.

Hydropneumatic tool for threaded inserts M3+M10.

Olipneumatischem Werkzeug fiir Blindnietmuttern M3+M10.

PESO - WEIGHT - GEWICHT kg 2,2
RIVETTI ALLUMINIO ACCIAIO INOX
BLIND RIVETS ALUMINIUM STEEL INOX
BLINDNIETEN ALUMINIUM STAHL INOX
M3 . . .
M4 . . .
M5 . o .
M6 . . .
M8 . . .
M10 . © .
M12 su richiesta / on demand
POS. COD. QT. DESCRIZIONE DENOMINATION PARTS LIST BEZEICHNUNG € cad.
1 168110M3 1 Testa M3 Téte M3 Head M3 Kopf M4 8,50
1 168110M4 1 Testa M4 Téte M4 Head M4 Kopf M5 8,50
1 168110M5 1 Testa M5 Téte M5 Head M5 Kopf M5 8,50
1 168110M6 1 Testa M6 Téte M6 Head M6 Kopf M6 8,50
1 168110M8 1 Testa M8 Téte M8 Head M8 Kopf M8 8,50
1 168110M10 1 Testa M10 Téte M10 Head M10 Kopf M10 8,50
2 168111 1 Ghiera Embout Nut Schraubenmutter 6,80
3 168112 1 Canotto Canne Nosepiece Dusentrager 66,00
4 168114 1 Porta tirante Porte tirant Connection base Drehkupplung 22,00
5 168116M3 1 Adattatore M3 Adaptateur M3 Adaptor M3 Ansatz M3 4,20
5 168116M4 1 Adattatore M4 Adaptateur M4 Adaptor M4 Ansatz M4 4,20
5 168116M5 1 Adattatore M5 Adaptateur M5 Adaptor M5 Ansatz M5 4,20
5 168116M6 1 Adattatore M6 Adaptateur M6 Adaptor M6 Ansatz M6 4,20
5 168116M8 1 Adattatore M8 Adaptateur M8 Adaptor M8 Ansatz M8 4,20
5 168116M10 1 Adattatore M10 Adaptateur M10 Adaptor M10 Ansatz M10 4,20
6 168125M3 1 Tirante M3 Tirant M3 Tie rod M3 Gewindedorn M3 4,80
6 168125M4 1 Tirante M4 Tirant M4 Tie rod M4 Gewindedorn M4 4,80
6 168125M5 1 Tirante M5 Tirant M5 Tie rod M5 Gewindedorn M5 4,80
6 168125M6 1 _Tirante M6 Tirant M6 Tie rod M6 Gewindedorn M6 4,80
6 168125M8 1 Tirante M8 Tirant M8 Tie rod M8 Gewindedorn M8 4,80
6 168125M10 1 Tirante M10 Tirant M10 Tie rod M10 Gewindedorn M10 4,80
7 168130M3 1 Riduzione esagonale M3 Reducteur M3 Hexagoanl reduction M3 Sechskantreduzier M3 4,00
7 168130M4 1 Riduzione esagonale M4 Reducteur M4 Hexagoanl reduction M4 Sechskantreduzier M4 4,00
7 168130M5 1 Riduzione esagonale M5 Reducteur M5 Hexagoanl reduction M5 Sechskantreduzier M5 4,00
7 168130M6 1 Riduzione esagonale M6 Reducteur M6 Hexagoanl reduction M6 Sechskantreduzier M6 4,00
7 168130M8 1 Riduzione esagonale M8 Reducteur M8 Hexagoanl reduction M8 Sechskantreduzier M8 4,00
7 168130M10 1 Riduzione esagonale M10 Reducteur M10 Hexagoanl reduction M10 Sechskantreduzier M10 4,00
8 168131 1 O-ring O-ring O-ring O-ring 3,80
9 168132 1 Supporto tirante Support tirant Spindle tie road Lager 44,00
10 168133 1 Dado Curseur Nut - closure Schraubenmutter 12,70
11 168134 1 Ghiera Embout Pin Stift 15,40
12 168135 1 Guarnizione Garniture Gasket Dichtung 25,80
13 168136 1 Corpo idraulico Corps hydraulique Hydraulic body Hydraulikgehduse 152,33
14 168137 1 O-ring O-ring O-ring O-ring 3,80
15 168138 1 Vite tappo Vis taraudeuse Tapping screw Schraub Verschluf 2,20
16 168139 1  Gancio Crochet Hook Aufzughaken 3,20
17 168140 4 O-ring O-ring O-ring O-ring 2,20
18 168141 2 Anello Anneau Leading ring Flhrungsring 7,50
19 168142 1 Vite Vis Screw Schraub 2,20
20 168143 1 Guarnizione Garniture Gasket Dichtung 29,50
21 168144 1 Pistone idraulico Piston hydraulique Hydraulic piston Hydraulikkolben 118,80
22 168145 1 Molla Ressort Spring Feder 12,60
23 168146 1 Regolazione corsa Ajustement de course Stroke adjustment Hubeinstellung 50,80
24 168147 1 Distanziale Enretoise Spacer Distanzstuck 1,10
25 168148 1 Innesto femmina Axe de piston Piston pin Kolbenbolzen 33,00
26 168149 1 Innesto maschio Axe de piston Piston pin Kolbenbolzen 22,00
27 168150 1 Molla Ressort Spring Feder 1,00
28 168151 1  Ghiera Embout Pin Stift 33,70
29 168152 1 Motore Moteur Motor Motor 660,00
30 168153 1 Canotto porta motore Porte motor Motor holding case Motorhalter 66,00
31 168154 1 Perno Axe Pin Ventilstifte 6,60
32 168155 1 Rondella nylon Rondelle nylon Naylon washer Nailon Scheibe 2,20
33 168156 1 Molla Ressort Spring Feder 2,20
34 168157 1 O-ring O-ring O-ring O-ring 2,20
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POS. COD. QT. DESCRIZIONE DENOMINATION PARTS LIST BEZEICHNUNG € cad.
35 168158 1 Vite Vis Screw Schraub 6,60
36 168159 2 Rondella rame Rondelle cuivre Copper washer Kupfer Scheibe 7,50
37 168160 2 Tubo ariad. 5 Tuyau air Air tube Luftrohr 1,30
38 168161 5 Vite M3 Vis Screw Schraub 2,20
39 168162 3 Vite M5 Vis Screw Schraub 2,20
40 168163 1 Perno valvola Soupape tige Pin valve Ventilstifte 8,45
41 168164 2 O-ring O-ring O-ring O-ring 3,74
42 168165 3 O-ring O-ring O-ring O-ring 4,20
43 168166 3 Ghiera guida Ecrou a ceil principale Principal ring nut Flhrungsring 33,84
44 168167 1 Valvola Valve Valve Ventil 38,00
45 168168 1 Perno valvola Soupape tige Pin valve Ventilstifte 38,00
46 168169 1 Dado valvola Ecrou de valve Leading valve FlUhrungsring 33,00
47 168170 1 Grilletto Levier Trigger Drucktaster 6,80
48 168171 1 Spina Tige Pin Verdichtung 1,70
49 168172 2 O-ring O-ring O-ring O-ring 2,20
50 168173 1 Cilindro oleodinamico Cylindre hydraulique Hydraulic cylinder Hydraulik-Zylinder 59,40
51 168174 2 O-ring O-ring O-ring O-ring 6,60
52 168175 1 Anello Anneau Leading ring Flhrungsring 3,80
53 168176 1 Cilindro pneumatico Cylindre pneumatique Pneumatic cylinder Pneumatikzylinder 162,80
54 168177 1 Ghiera inferiore Ecrou a ceil inferieur Lower ring nut Unterring 42,30
55 168178 4 Raccordo M6 Raccord Spacer Zwischenteil 3,08
56 168179 2 Tubo ariad. 6 Tuyau air Tube Rohr 1,40
57 168180 1 Tubo aria Tuyau air Tube Rohr 26,40
58 168181 1 Molla Ressort Spring Feder 16,90
59 168182 1 Perno Axe Pin Ventilstifte 25,39
60 168183 1 Guarnizione Garniture Gasket Dichtung 12,70
61 168184 1 O-ring O-ring O-ring O-ring 12,70
62 168185 1 Pistone pneumatico Piston pneumatique Pneumatic piston Pneumatikkolben 55,00
63 168186 1 Vite Vis Screw Schraub 2,20
64 168187 1 O-ring O-ring O-ring O-ring 4,22
65 168188 1 O-ring O-ring O-ring O-ring 11,00
66 168189 1 Chiusura Couverture Covering Deckung 22,00
67 168190 1 Dado Curseur Nut - closure Schraubenmutter 2,20
68 168191 1 Fondello di protezione Culot de protection Protection bottom Schutzscheibe 5,72
69 168192 1 Silenziatore Silencieux Silencer Schalldampfer 5,00
70 168193 3 Vite M4 Vis Screw Schraub 2,65
71 168194 2 Coppia impugnature Paire de poignées Handle Hebelam 22,00
73 168195 4 \Vite Vis Screw Schraub 0,30
74 168196 1 Protezione Protection Protection Schutzscheibe 12,67
75 168197 2 Vite Vis Screw Schraub 2,65
76 168198 1 Attacco aria Raccord air Air connector Deckung 12,80
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